
» [CORRAL 
ROSALES 

” [CARMIGNIANI ESCRITURA No. 2013-17-1-24 P06807 
PÉREZ 

QUITO + GUAYAQUIL 

AROPOCOEIZACIÓN 
QUIXO, » 0 4 SET, 2013 

Di 3 Copos 
Señor Notario: 

   
Sírvase i incorporar en el Protocolo de Escrituras Públicas a su ca 

Alcides Mancheno Karolys y/o Milton Eduardo Carrera Proaño. 

Sírvase conferirme tres copias certificadas de la protocolización. 

[tati ) le 
Dr. Milton Eduardo Carrera Proaño 

ABOGADO - Mat. 5634 C.A.P. 

   
la compañía SETFIRST LIMITED favor de los doctores Xavier Ross es Kuri 7 o Ricardo 

   
   

  

Robles E4-136 y Av. Amazonas, Edif. Proinco Catisto, piso 12. T: 593 2 2544144 F: 593 2 2503743. QUITO - Ecuador 

Av. 9 de Octubre 100, Edif. La Previsora, Of: 2202. T: 593 4 2300600 F: 593 4 2321773. GUAYAQUIL - Ecuador 
| WWW.CIcp.ec 
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: tar eur (SO ES 

John Venn 8 Sons 95 Aldwych London WC2B 4JF 
. . United Kingdom 

Scrivener Notaries Telephone: 02073354300 
Translators Fax: 020 7395 4310 

e-mail: notaryOjohnvenn.co.uk 

william-B Kennair LL.B. « Jonathan P Coutts M.A., MCHL www.johnvenn.co.uk 

Agnes Cortess (Assóciate) e Jessica M Reeve M.A. (Consultant) 
General Notarias: MA Victoria Gonzalez Lic. en Der. « Chartes E. Henshaw LL.B 2 

Yo, doña MARIA VICTORIA GONZALEZ, Notario Público debidamente 

- admitido, con competencia para actuar en Inglaterra y Gales y con ejercicio en 

Londres, Inglaterra, certifico por las presentes: 

1. QUE el Poder que se adjunta en los idiomas español e inglés fue firmado 

en nombre y representación de SETFIRST LIMITED por don PAUL 

WILLIAMSON, Firmante Autorizado de GLAXO GROUP LIMITED y doña . 

CATHERINE MARY SPRINGETT, Firmante Autorizada de EDINBURGH 

PHARMACEUTICAL INDUSTRIES LIMITED, ambas sociedades Directoras de 

la referida SETFIRST LIMITED; | 
2. QUE la referida SETFIRST LIMITED está debidamente constituida y 

en existencia en virtud de la ley inglesa, con domicilio social en 980 Great West 

Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS, Inglaterra; 

3. Y QUE el referido Poder, así firmado, ha sido debidamente otorgado en 

representación de la referida Sociedad y vincula a la misma. 

EN TESTIMONIO de lo cual expido este Certificado bajo mi firma y Sello | 

Notarial en Londres, el día veintisiete de febrero de dos mil trece. 

  

  

 



  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

1. Country: 
PayPal United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland 
  

  

  

  
  

  

  

  
  

  

  

  

      
  
  

  

This public document 
Le prósent acte public / El presente documento público 

2. Has been signed by Maria Victoria Gonzalez 
a été signé par 
ha sido firmado por 

3. Acting In the capacity of  notary Public 
agissant en qualtó 
quien ación en calidad de 

4. Bears the seal/stamp of The Sald Notary Public 
est revétu du sceau / timbre de 
y está revestido del sello / timbre de 

Certified 
Attesté / Certificado 

6. at London 6. the 04 March 2013 
álen le / el día 

7. by Her Majesty's Principal Secretary of State for Foreign and 
par / por Commonwealth Affairs 

8. Number 3550768 
sous no / bajo el número 

9. Seal / stamp: 10. Signature: R. Bird 
Sceau / timbre: Signature: 

Sello / tímbre: Finma: eb 

— : LONDOS. 

This ts not to be úsed in 
the attached UK public document. It does nat confirm the authenticity of the 

public official who conducted the certification only. lt does not authenticate elther the signature on the origina; 
document or the contents of the original document in any way. 

used in a country which is not party to the Hague Convention of Sth October 1961, it tf this document is to be 
should be presented to the consular section of the mission representing that country. 

tie UK and only confirma the authenticity of the signature, seal or stamp pH)    
      

1 
| | 
1



  

  

PODER 

SETFIRST LIMITED, una sociedad organizada y existente bajo las leyes de England 
and Wales, con domicilio principal en 980 Great West Road, Brentford, Middlesex, 
TW9 9GS, por este instrumento otorga poder suficiente cual en derecho se requiere, a 
favor de Xavier Rosales Kuri y/o Ricardo Alcides Mancheno Karolys y/o Milton 
Eduardo Carrera Proafio para que cualquiera de ellos, en su nombre y representación, 
pueda contestar demandas y cumplir las obligaciones contraídas por la Compañía en 
su calidad de socia o accionista de sociedades constituidas bajo las leyes de la 
República del Ecuador, de acuerdo a lo dispuesto en el artículo 6 de la Ley de 
Compañías de Ecuador. Podrán también certificar la estructura accionaria y cualquier 
otra información societaria de la Compañía. El apoderado está facultado para sustituir 
o delegar el presente poder. 

En virtud del otorgamiento del presente poder, queda revocado cualquier otro otorgado 
anteriormente con este mismo objeto. 

Este Poder es válido únicamente para las acciones llevadas a cabo por el Apoderado 
(y de aplicar, para su delegado) de acuerdo con las leyes nacionales e internacionales 
y las políticas y procedimientos de GlaxoSmithKline Group. 

Este Poder es efectivo desde la fecha de su ejecución y será válido por un año. 

Dado y firmado en England. | 

(Todo poder debe ser otorgado ante Notario y apostillado o autenticado por el 
Cónsul del Ecuador del lugar del domicilio de la compañila) 

  

(sIgnature/firma) 
By/Por: 

Occupation/Cargo: 

    

   2612/2903



  

POWER-OF-ATTORNEY 

SETFIRST LIMITED, an entity organized and existing under the laws of England and 
Wales, with main offices at 980, Great West Road, Brentford, Middlesex, TW8 9GS, 
hereby grants a sufficient power-of-attoney, as required by law, in favor of Xavier 
Rosales Kuri y/o Ricardo Alcides Mancheno Karolys y/o Milton Eduardo Carrera 
Proaño, so that any one of them, on the Company's behalf and in its representation, 
may answer complaints and fulfill obligations relating to the Company's capacity as 
member or shareholder in entities incorporated under the laws of the Republic of 
Ecuador, as determined under article 6 of the Law on Companies of Ecuador. The 
attorneys'in fact shall also have the power to certify the shareholding structure and any 
other corporate information of the Company. The said attorney is authorized to 
substitute or assign the present power-of-attorney. 

In virtue of the granting of this power, is hereby revoked any other power previously 
awarded with this same object. 

This Power is valid only to the extent that the actions carried out by the Attorney (and 
where applicable his or her delegates) are in accordance with relevant national and 
international laws and the policies and procedures of the GlaxoSmithKline Group. — : 

This Power of Attorney is effective as of its date of execution and shall expire on the 
first anniversary of the date hereof, 

Given and signed at England. 

(All powers-of-attorney must be executed before a notary public and apostilled or 
authenticated by the Consul of Ecuador at the company's domicile) 

  

(signature/firma) 
By/Por: 

Occupation/Cargo: 

AS 
LITO. 

VIGESIMA CUARTA DEL CANTON Q 

o con la facultad prevista en el numeral 5 

la Ley Notarial, doy fe que las copias í 

dol anteceden son iguales a 2€14)2013 

los documentos presentalios ante mi. 

Quita, 0 h se. 2 

SEBASTIAN VALDIVIESO GUEVA 
Dr. NOTARIO 

  



  

  

RAZON DE PROTOCOLIZACION: A petición del Doctor 

Milton Eduardo Carrera Proaño, profesional con matricula 

número cinco mil seiscientos treinta y cuatro, del Colegio de 

Abogados de Pichincha, en esta fecha y en (03) fojas útiles, 

incluida la petición, protocolizó en el Registro de Escrituras 

Públicas en la Notaría Vigésimo Cuarta del Cantón Quito a 

mi cargo, La Copia Certificada del Poder otorgado por 

Compañía SETFIRST LIMITED, a favor de los Doctores 

Xavier Rosales Kuri y/o Ricardo Alcides Mancheno Karolys 

y/o Milton Eduardo Carrera Proaño, que antecede, en Quito 

a, cuatro de septiembre del año dos mil trece. eP.c 

Y br 
De, Sedactión Veldivtess 
"NOTARIO VIGESIMO CUARTO 

QUITO 

  

Se protocolizó ante mí; y en fe de ello confiero esta 

PRIMERA COPIA CERTIFICADA, debidamente sellada y 

firmada en Quito a, cuatro de septiembre del año dos mil 

trece.-<.-.c. 

Da. Señacitó:: Valdivieso Cuna 
NOTARIO VIGESIMO CUART O 

: QUITO ' 

 


